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PARTES DE LA SILLA1.

TAPIZADO DE RESPALDO 

REPOSABRAZOS 
EXTENSIBLE

TAPIZADO ASIENTO 

CINTA REPOSAPIÉS

PLATAFORMA DEL REPOSAPIÉS

RUEDAS DELANTERAS

FRENO MANUAL

JOYSTICK

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO2.

SILLA DE RUEDAS ELÉCTRICA CON RECLINACIÓN MANUAL
El silla de ruedas eléctrica Calabria 4, es muy reco-
nocible por su estructura de aluminio compacta, 
moderna y ergonómica. Cuenta con un sistema de 
reclinación manual y los reposapiés son abatibles. 
Es muy segura gracias a su chasis fijo y robusto.

Además, cuenta con un respaldo confort que la 
convierte en una silla de ruedas eléctrica muy có-
moda para el usuario.

Cuenta con dos motores de 500W que le permite 
alcanzar los 12 km/h. 

Tiene dos baterías de 55 Ah que proporcionan una 
autonomía de 40 a 50 km.

BOTÓN ENCENDIDO

BOTÓN DE ACELERACIÓN

JOYSTICK

INDICADOR DEBATERÍA

BOTÓN DE DESACELERACIÓN

BOCINA
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CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO3.

CALABRIA 4
INFORMACIÓN GENERAL

Material Aluminio Color Negro/Naranja

Peso

Peso total 119 kg

Peso máximo soportado 180 kg

Medidas

Ancho total 64 cm

Profundidad sin reposapiés 91,5 cm

Profundidad total 114 cm

Alto total 113 cm

Alto del asiento al suelo 57,5 cm

Asiento
Ancho del asiento 45 cm
Profundidad del asiento 44 cm
Tipo de asiento Fijo
Material del asiento Acolchado

Reposabrazos

Ancho de reposabrazos 7 cm

Largo del reposabrazos 36 cm

Material del reposabrazos Inyectado

Tipo de reposabrazos Fijos
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Semiperfil.

Parte trasera.

Calabria 4 abatible.

Respaldo

Ancho del respaldo 40 cm

Alto del respaldo 57 cm

Tipo de respaldo Reclinable

Material del respaldo Tela ignífuga

Ruedas

Medidas ruedas delanteras Ø 26 cm

Medidas ruedas traseras Ø 35 cm

Ancho ruedas delanteras 8 cm

Ancho ruedas traseras 8 cm

Tipo de ruedas Macizas / 
Hinchables

Reposapiés

Tipo de reposapiés Individuales y plegables 

Material del reposapiés Plástico y aluminio

Motor

Potencia motor 2 x 500 W 

Batería 2 x 55 Ah (gel)

Número de baterías 2

Velocidad máxima 12 km/h

Autonomía 40 - 50 km

Cargador externo 6 Ah

Otras características

Cinturón de seguridad Sí

Claxon Sí

Frenos Electromagnéticos

Joystick Programable

Luces de señal de emergencia Sí

Luces delanteras y traseras Sí

Luces intermitentes Sí

Marcha atrás Sí

Máxima pendiente de escalada 15º

Radio de giro 850 mm

Reclinación Manual

Ruedas antivuelco Sí
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PRECAUCIONES Y GUÍA DE SEGURIDAD4.
El usuario debe considerar EMC, instale y ponga 
en servicio la silla de ruedas Calabria 3 de acuer-
do con la información de EMC proporcionada en 
los documentos adjuntos.

Los equipos de comunicaciones de RF portátiles 
y móviles pueden afectar a los equipos médicos 
eléctricos.

	• Artículo adaptador: DC24V, 5A (6A)
	• Voltaje del adaptador: 110V - 250V (ajustable)
	• Longitud del cable de salida: 845mm, sin protector.
	• Longitud de la línea de entrada: 1700mm, sin 

protector.

Utilice este adaptador en silla de ruedas Calabria 
3 solamente. Para otro artículo de la silla de rue-
das, por favor, consulte con su agente o vendedor 
antes de usar.

4.1. PREPARACIÓN ANTES DEL 
FUNCIONAMIENTO
	• Ajustar la plataforma según el cuerpo del usuario.

	• Ajustar la altura del asiento según el cuerpo del 
usuario.

	• Ajustar la altura de los reposabrazos de acuer-
do con el cuerpo del usuario.

	• Ajustar la altura de los reposabrazos de acuer-
do con el cuerpo del usuario.

	• Ajustar la posición del controlador de acuerdo 
con el cuerpo del usuario.

4.2. COMPROBAR
	• Comprobar el marco y todas las juntas.

	• Comprobar la cantidad eléctrica.

	• Comprobar el inflado del neumático y las par-
tes de conduccion.

4.3. PARTES DE LA CONDUCCIÓN
	• Comprobar si se puede cambiar libremente en-

tre modo manual y eléctrico.

	• Empujar en el modo manual.

	• Apague la alimentación para comprobar el bo-
tón de la velocidad , bocina y joystick.

	• Establecer el modo de espera en el modo motor.

4.4. MÉTODOS DE 
FUNCIONAMIENTO Y USO
Funcionamiento del controlador
	• Asegurar que la silla está en el modo eléctrico.

	• Encender alimentación.

	• Ajuste el control de velocidad de la silla a LEN-
TO y conduzca lentamente primero.

	• Presione suavemente el joystick en la dirección 
que desee viajar aplicando una presión unifor-
me constante.

	• Coloque la silla en modo manual en caso de 
emergencia o baja potencia.

4.5. GUÍA DE SEGURIDAD
Este producto es un equipo médico específico 
para el paciente. Lea el manual cuidadosamente 
y familiarícese con el funcionamiento antes de 
usarlo. Las siguientes reglas son para la seguri-
dad del usuario, obedézcalas, de lo contrario, la 
empresa no tendrá ninguna responsabilidad legal 
por el uso inapropiado.

Este producto viene con un cargador de batería 
para la fuente de alimentación comercial, que no 
puede utilizarse para otros fines.

	• No aplique excesiva presión o impacto.

	• No puede ser utilizado solo por una persona 
inconsciente.

	• Verifique si puede funcionar con normalidad cuan-
do se usa después de un largo almacenamiento.

PRECAUCIÓN

	• El uso de accesorios, transductores y cables dis-
tintos de los especificados, con la excepción de 
transductores y cables vendidos como piezas 
de repuesto para componentes internos, puede 
resultar en un aumento de las emisiones o una 
disminución de la inmunidad de Calabria 3.

	• silla de ruedas Calabria 3 no debe utilizarse 
junto a otro equipo o apilado con él. Se debe 
observar la silla de ruedas Calabria 3 para ve-
rificar el funcionamiento normal en la configu-
ración en la que se utilizará.

	• Utilice este adaptador en silla de ruedas Cala-
bria 3 solamente. Para otro artículo de la silla 
de ruedas, por favor, consulte con su agente o 
vendedor antes de usar.
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USO Y MONTAJE5.

	• Asegúrese de inflar el neumático antes de usarlo.

	• Prohibir la operación de aceleración fuerte o 
frenada repentina, etc.

	• No conduzca en el carril de tráfico.

	• No conduzca en túneles, pasajes, elevadores ni 
cargue el elevador de carga sin ningún protector.

	• No desmonte ni cambie el diseño de la silla de 
forma privada.

	• Desconecte la alimentación bajo la condición 
de operación de error o el frenado automático 
no funciona.

	• Este producto no puede frenar en modo manual.

	• El modo manual es solo para que el protector 
empuje la silla.

	• No ajuste la silla en modo manual en la pen-
diente y en el lugar de la barandilla.

USO Y MONTAJE5.

5.1. USO DE LA ALTURA DE LOS 
REPOSABRAZOS 
Para subir los reposabrazos, desenrosque el 
pomo que se muestra en la imagen, cuanto más 
vuelta le des, más podrás elevar el reposabrazos. 

5.2. USO DEL BOTÓN DE REINICIO
Esta unidad es para la seguridad de la silla y se apa-
gará inmediatamente si el motor está sobrecargado.

	• La silla se detendrá 1 o 2 minutos para enfriarse.

	• Presione el botón de reinicio, la silla volverá a 
la normalidad.

5.3. USO DELA RECLINACIÓN 
MANUAL 
La reclinación de asiento funciona a través de una 
palanca que se sitúa debajo del chasis de la silla, 
con dicha palanca podrá abatir el asiento o fijarlo 
para mantener dicha reclinación. 

5.4. USO DE LA POSICIÓN DEL 
CONTOLADOR
	• Liberar la tuerca del pomo.

	• Gire el reposabrazos apretando el sistema gatillo.

	• Ajustar la posición.

	• Volver a montar el pomo.
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5.5. USO DEL CINTURÓN DE 
SEGURIDAD
Para evitar accidentes de conducción, asegúrese 
de abrocharse el cinturón de seguridad.

	• Abrochar: tiene un clic

	• Desabrochar: pulsa en botón rojo

5.5. USO DE LA ALTURA DEL 
REPOSAPIÉS
Retire los tornillos y tuercas de seguridad de cada 
lado. Deslice el tubo de extensión y el reposapiés 
arriba o abajo a la altura deseada.

5.6. USO DE LA RUEDA LIBRE
	• Tirar hacia abajo el interruptor para que se suelte.

	• Empujar hacia arriba el interruptor para que se 
cierre.

Cambie el modo manual al modo motor en caso 
de pendiente o deslizamiento de emergencia.

5.8. DESMONTAJE Y MONTAJE DEL 
REPOSAPIÉS
Desmontaje:
	• Mover hacia adelante las plataformas del 

reposapiés.

	• Gire el reposapiés, apretando el sistema gatillo.

	• Retirar el reposapiés.

	• Retire el reposapiés hacia arriba.

Montaje:
	• Coloque los reposapiés colocándolos hacia abajo.

	• Gire el reposapiés apretando el sistema de gatillo.

PRECAUCIÓN

	• La batería no puede ser impactada.

	• Use solo las baterías recomendadas y cambie 
las baterías solo por Distribuidores cualificados.

	• Cargue y descargue las baterías cada mes cuan-
do no se utilicen por períodos prolongados.

	• Reciclar o manipular las baterías por parte de 
las autoridades ambientales pertinentes.
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6. CARGA DE LAS BATERÍAS

6.1. CARGA DEL MANDO CONTROL 
	• Apague la alimentación del controlador de la 

silla antes de cargar.

	• Conecte el enchufe DC al controlador y el car-
gador de batería a un enchufe de pared.

	• Cambiar el cargador a la posición de encendido.

	• La luz amarilla significa que comienza a cargar, y 
se vuelve verde cuando la carga está completa.

	• Después de cargar, apague la alimentación y 
desconecte el cable. 

	• Mantenga la batería en un lugar bien ventilado 
y seco.

El error de conexión deL DC llevará a la falla del 
cargador. El cargador puede ser auto-refrige-
rante, y habrá un poco de ruido.

6.2. CARGADOR EXTERNO 
	• Amarillo: en carga.

	• Verde: carga completa.

Nº Información
1. Ventilador.
2.   Fusible.
3. Indicador de potencia.
4.   Indicador de carga.

6.3. ESTADO DE CARGA 
CONFIRMADO
	• Riesgo de descarga: cuando las tres luces ro-

jas aparecen, significa que se debe cargar ba-
tería de modo urgente. 

	• Necesidad de carga: las tres luces rojas y la 
luz amarilla.

	• Final de carga: todas las luces verdes.

1

1

2

2

3

3

PRECAUCIÓN

	• La vida útil de la batería se dañará si no se car-
ga o descarga completamente.

	• Por favor apague la alimentación cuando no 
esté en uso.

	• Cargue por completo cada 2 o 3 semanas cuan-
do no esté en uso durante mucho tiempo.

	• El rendimiento de la batería se verá afectado por 
la temperatura, especialmente en el invierno.
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MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA7.

7.1. MANTENER LOS MÉTODOS 
DESPUÉS DEL USO 
	• Desconecte la alimentación, ajústelo en modo 

estacionamiento.

	• Prohibido que niños o personas inconscientes 
toquen la silla de ruedas.

	• Temperatura normal, para evitar la distorsión y 
mantener la capacidad básica para mucho tiempo.

7.2. GESTIÓN
	• Revise el neumático periódicamente.

	• Empuje hacia abajo antes de quitar los enchufes.

	• No fuerza exterior.

	• Reparación por personas profesionales.

7.3. LIMPIEZA, DESINFECCIÓN 
	• Limpie con un paño limpio y suave y úselo des-

pués de secarlo. No use productos químicos para 
Limpiar (evita el cambio de color y distorsión).

	• Limpiar cuando se ensucie y usar después de secar.

Producto Cualquier 
momento Cada semana Cada mes Cada medio año

Cada parte

Girar, conducir. 
montar y 
desmontar

Freno (marque 
cuando estado 
eléctrico)

Estado de 
conexión del 
cable

Estado de 
carga de la 
batería

Inflado del 
neumático 
delantero

La silla de ruedas no está certificada por el 
crash test, por lo que no puede ser utilizada 

para el transporte en vehículos adaptados.
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Producto Cualquier 
momento Cada semana Cada mes Cada medio año

Inflado del 
neumático 
trasero

Erosión del  
neumático

Daño del  
neumático

Erosión del 
asiento. 
Tapicería 
respaldo

 

Motor

Equipamento

Limpiar
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GARANTÍA8.

DURACIÓN DE LA GARANTÍA
El producto adquirido por Ud. queda protegido 
por la presente garantía, por la falta de confor-
midad del cliente que se manifieste en el plazo de  
3 años desde la fecha de compra del producto o la 
fecha de entrega.

ALCANCE DE LA GARANTÍA
La garantía cubre toda avería o defecto de fa-
bricación durante los primeros 24 meses desde 
la compra del producto, a partir de los 2 años y 
hasta los 3 años, el consumidor debe seguir diri-
giéndose a la parte vendedora para conseguir re-
parar la falta de conformidad del bien, pero en el 
caso necesario el usuario deberá demostrar que 
el producto esta defectuoso por fabricación y no 
por un mal uso o una falta de mantenimiento.

El alcance territorial de esta Garantía es para 
todo el territorio nacional español.

La presente Garantía no afecta a los derechos de  
que dispone el consumidor conforme a lo estable-
cido en el Real Decreto-ley 7/2021, de 27 de abril,  
de transposición de directivas de la Unión Europea  
en defensa de los consumidores.

PROCEDIMIENTO PARA HACER 
EFECTIVA LA GARANTÍA
Para poder hacer efectiva la Garantía el consu-
midor deberá dirigirse al punto de venta donde 
adquirido el producto, en el caso de que le sea 
imposible la comunicación con el punto de venta, 
ya sea porque ha cerrado o porque ha adquirido 
el producto en otra comunicad autónoma, se po-
drá dirigir directamente al fabricante a través del 
correo electrónico info@totalcare-europe.com.

Es imprescindible presentar copia de la factura 
o del ticket de compra, o un albarán de entrega 
posterior a la factura o ticket, en el momento de 
la reclamación, donde ampare claramente el pro-
ducto comprado y la fecha.

El consumidor deberá entregar el producto en el 
mismo lugar que los adquirió, acompañando una 
nota explicativa de la falta de conformidad.

LA PRESENTE GARANTÍA NO CUBRE
	• Los daños causados por mal uso por parte del 

usuario al no obedecer las instrucciones indica-
das en este manual o causadas por otros factores 
humanos, mal uso, colisión con algún objeto…

	• Los daños causados por accidente, abuso, ne-
gligencia o mal uso.

	• Los daños causados por fuego, inundación, 
tormentas o cualquier evento de la naturaleza.

	• Los productos que hayan sido previamente re-
parados o manipulados por personal no auto-
rizado por el fabricante o vendedor.

	• Si las piezas utilizadas no son fabricadas por 
nuestra empresa.

	• Cualquier producto que no lleve o tenga altera-
do o borrado su numero de serie o de fábrica.

	• La garantía no cubre los elementos de desgaste.

	• Las reparaciones o sustitución de la pieza de-
fectuosa serán efectuadas por un personal cua-
lificado y autorizado por TotalCare Europe, S.L.

NO  UTILICE ESTE PRODUCTO SI APARENTEMENTE 
ESTÁ DAÑADO O LE FALTAN PIEZAS.

CONTACTE CON SU PROVEEDOR.
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SILLA DE RUEDAS ELÉCTRICA
El silla de ruedas eléctrica Calabria 4, es muy reconocible 
por su estructura de aluminio compacta, moderna y er-
gonómica. Cuenta con un sistema de reclinación manual 
y los reposapiés son abatibles. Es muy segura gracias a 
su chasis fijo y robusto.
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CON UNA UTONOMÍA DE 40 A 50KM
Cuenta con dos motores de 500W que le permite al-
canzar los 12 km/h. Tiene dos baterías de 55 Ah que 
proporcionan una autonomía de 40 a 50 km.
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Manual de usuario

Silla de ruedas eléctrica reclinable, Calabria 4

V3 · 05/05/2022

Fecha de fabricación.

Representante Europeo.Conformidad Europea.

Debe consultar las instrucciones de uso 
para obtener información de seguridad. Lote.LOT

Datos del fabricante. Número de serie.SN

Referencia del producto.REF
Consulte el manual de usuario antes de 
utilizar el producto.

Leyenda etiquetaje.

Producto sanitario conforme 
con el MDR.MD


